INSTRUCCIONES DE COLOCACION Y USO / FITTING INSTRUCTIONS
1 Coloque el extremo mas 2 Empuje y gire
) ?J angosto en el canal auditivo @ el tapon.

(con las manos limpias). Push and twist
Insert the narrow end into the earplug.
the ear canal C

(with clean hands).

MANTENIMIENTO

Lavar con agua y jabon neutro, dejar secar a la sombra, sin contacto con fuentes
de calor. No utilice alcohol u otros solventes quimicos.

- Para obtener la atenuacidon indicada es necesario que el protector se
encuentre en buenas condiciones y se utilice de acuerdo a sus instrucciones
de colocacion y ajuste.

- No se deje al alcance de los nifios ya que puede provocar asfixia al ingerirlos.

- Desechar el producto cuando presente rasgaduras, esté sucio o haya perdido
su forma, tamano o consistencia.

- Si se moja debe estar perfectamente seco para su uso ya que existe el riesgo
de generar bacterias.

MAINTENANCE

Wash with water and mild soap, let it dry in the shade, away from heat sources.
Do not use alcohol or other chemical solvents.

-The earplug must be in good condition and used according to the fitting instructions
to achieve the indicated attenuation.

-Keep out of reach of children, as it may cause choking if swallowed.

-Discard the product if it becomes torn, dirty, or loses shape, size, or consistency.

-If it gets wet, it must be completely dry before use, as there is a risk of bacterial

growth.




